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Met onze azwaar beladen fietsem trokken we richting Kyjov om daar één van de jonge
orkestleden op te zoeken die de afgelopen winter bj ons verbleef. Dit bezoek re-
sulteerde in één van onze mooiste vakantie-belevenissen.

Liefhebbers als we zin van de Tsjechoslowaakse volksmuziek, vielen we hier met ons
neus in de boter !! Libor, onsze jonge violist van het orkest van Petr & Jiri Petru,
bracht ons naar de muziekschool waar een hartel{jk weerzien plaats vond. Aan kampe-
ren kwamen wjj niet meer toe ! Het festival in Strdinice naderde en daar zou 00k
"ons" orkest aan deelnemen. Voor de gebroeders Petru stond het vast dat wij tot het
festival hun gasten zouden z{in ! We verbleven bjj de chauffeur van het gezelschap,
Lubosch, die het orkest ook naar Nederland bracht.

We komen superlatieven te kort om diens mooie, etgenhandig verbouwde woning te be-
schrijven !! Vier nachten verbleven we b Lubosch waarb{i het ons aan niets ontbrak.
We maakten daar ook de ontvangst mee van een Jugoslavische zang- en dansgroep die
aan de vooravond van "Strdinice” een bezoek met uitvoering aan Kygjov bracht. Wat
hebben we in het huts van de cultuur gemoten van die uitvoering en de daarop vol-
gende gezellige omtmoeting tussen de Jugoslavische en Tsjechische minnaars van
volksdans, -zang en -muziek !l Wat een onvoorstelbare natuwrtalenten met prachtige
stemmen en heerl{jke muziek hoorden we daar !! Naarmate de avond vorderde, steeg de
stemming, en kregen we alvast een voorproefje van hetgeen ons in Strdinice te wach-
ten stond !! Vroeg in de morgen keerden we (beneveld) huiswaarts met het heerlike
gevoel dat onze vakantie '"niet meer kapot kon"!! En toen moest het Folklore Festi-
val nog beginnen.!!

We namen node afscheid van het gastvrie huis van Lubosch die ons met z{in auto naar
Strdsnice bracht.

Hier beleefden we het volgende hoogtepunt van onze vakantie, een goede beschrijving
geven van deze kleurrijke gebeurtenis is haast niet mogelijk, dat moet u zelf eens
gaan beleven !!

Het is ook moeili{jk te zeggen wat ons het meeste trof, natuurlijk de prachtige zang
en dans en de al even mooie klederdrachten ! Wat ons echter ook erg trof, was de
hele sfeer die er rond het festival en de organisatie daarvan hing. Dat was een
sfeer die met het woord geszelligheid onvoldoende getypeerd is. Het was één grote
gelijkgestemde massa die drie dagen lang feest vierde en dat, zonder één wanklank !

Het kampeerterrein was gelukkig weer helemaal droog en vermeldenswaard is dat het
beheer volledig op a{in taak berekend was. De capaciteit van het terrein is zo'n
500 kampeereenheden (tenten) hetgeen voor zo'n festival ruimschoots onvoldoende
8. Geen nood echter, wie wilde slapen streek al dan niet voorzien van een slaap-
zak in het gras en sliep! ondanks de grote toeloop, zag men kans om het sanitair
in een schone staat te houden hetgeen een pluim voor de beheerder en diens mede-
werkers(sters) rechtvaardigt ! Voor ons staat dan ook nu al vast dat we het vol-
gende jaar wéér present ziin !

In een volgende aflevering doe ik u verslag van onze verdere belevenissen t{jdens
het Folklore festival en het verdere verloop van onze fietsvakantie in de C.S5.5.R.
Wellicht hebt u ook belangstelling voor wat nuttige tips om zelf ook eens op de
fiets dit mooie land met z'n rijke cultuur te bezoeken.

Misschien bent u de volgende keer wel gastgezin voor de gastvrfje afgezanten uit
Tsjechoslowak{je die wat ons betreft op punten royaal voorstaan waar het de gast-
vrijheid betreft !!

Aat de Zwiiger
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Een krant wordt miet gemaakt door haar redacteuren,
maar door haar abornees,
Emiie de Gaarchn
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Het bestuur van de Vereniging Vrienden Nederland-Tsjechoslowakije is van mening dat
BRIELLE, de stad met een wijdvermaarde geschiedenis, iets unieks tot stand heeft gebracht
door het ondertekenen van de JUMELAGE-overeenkomst met HAVLICKUV BROD, eveneens
een stad met een roemruchte geschiedenis en rijke tradities, die ook stammen uit de 13€
eeuw,
Voor Brielle is hiermede een belangrijke datum aan de geschiedenis van de stad toegevoegd:

1280 - Het verlenen van marktrechten

1330 - Het verkrijgen van de stadsrechten

1572 - Bevrijding van de Spaanse onderdrukking

1986 - Jumelage-overeenkomst met Havlickuv Brod.
Nietvoorniets prijkt in de gevelsteen van het stadhvis de spreuk LIBERTATIS PRIMITIAE

(Berstelingen der Vrijheid). Vrij van het ons opgedrongen vijandbeeld.

Wij feliciteren dan ook van harte burgemeester van Brielle, de heer C.J. de Ronde, de Raad
en de inwoners met dit heuglijke feit en we zijn het volkomen eens met de inhoud van de
rede, door de burgemeester uitgesproken ter gelegenheid van de plechtige en feestelijke

bijeenkomst in de Catharijnekerk.
Het Bestuur van

de V.V.N.T,















